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Homologation Nr.

A - 5  0 4 8

Gruppe A I D  
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Testbiatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Sportgesetzes
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Homologation valid at Irom

-1,^Ü!L19£2 in Gruppe.
in group

Foto A
PtlOtO A

Foto B
Plioto B

l

1. Deflnitionen
Detinitlona

101. Hersteller. Dalmler-Benz AG, D-7000 Stuttgart 60
Manufacturor

102.Handelstiezeichnung — TypundModell Mercedes-Benz 2 8 0  R (W
Commercial name(s) — Type and model

103. Gesamthubraum.
Cylinder capacity

2746 com

104. Art der Konstruktion
Type ol car conatructlon

□  getrennt, Material des Chassis.
Ssparate, material ol cliatala

0  selbsttragend, Material der Karosserie Stahlblech/Sheet steel
umtary conatructlon

105. Anzahl der Volumina
Number ol volumaa

Unterschrift und Stempel 
der Natlonalen Sporthohelt

SigoMtuf* and stamp 
of nationai sportir>o autiiorlty

106. Anzahl der Sltzplfltze_______ 5_
Number ol placea

Unterschrift und Stempel 
der FISA

Sigrtatura and stamp 
d  FISA



Marke M e r ç e d e s - B e n z
Make

Modell.
Model

2 8 0  E  (W  1 2 3 )  Hnmnlngatinn Nr A  "  5  Q ^  ^
Homologation Nr.

2. Abmessungen — Gewichte
Dimensione — weights

202. Lânge über ailes.
Overall lenght

mm ±  1 %

203. Brelte über ailes.
Overall width

204. Karosseriebreite:
Width of bodywork:

1786 mm ±  1 % MeBpunkt —
Where measured

a) Vorderradmltte
At Iront axle

Türgrlxf/door handle 

1740

b) HInterradmitte.
At rvur axlu

1780

mm ±  1 % 

mm ±  1 %

206. Radstand: a) Rechts.
Wheeltiase: Right

2795 mm ±  1 ®/o b) Links.
Lett:

2795 mm± 1 %

209. Uberhang: a) Vorne.
Overhang; Front

795 mm ±  1 % b) Hinlen.
Rear

1155 mm ±  1 %

210. Entlernung ,,G" (Lenkrad-hinlero Trennwand).
Diuluiicu „Q“  wiuuili>u wiMNil — four ImiHUmmkJ)

1657 mm ±  1 %

3. Motor (Für Kreiskolbenmotor siehe Artikel 335 auf Nachtragsblatt)
Engine (In case ol rotative engine, see Article 335 on complementary torm)

301. Einbauort und Lage des Motors.
Location and position ol the engine

303. Arbeitsverfahren.
Cycle

vorn langs/front longitudinal
senkrecht/vertical 
Viertakt Otto-Motor
Fotir-stroke spark-ignition engine

304. Aufladung
Supercharging

I nein; Typ.
is/no; Typo

(Bel Aulladung slehe auch Artikel 334 aut Nachtragsblatt)
(In case ol supercharging see also Article 334 on complementaty lorm)

305. Anzahl und Anordnung der Zylinder   6  stehend in Reihe
Number and layout ol the cylinders g  l i n e .  V e r t i C a l

306. Kühisystem F l ü s s i g k e l t____ Wasser/water________
Coding eyelom

307. Hubraum: a) Pro Zylinder 4 5 7 , 7  com b) Gesamt.
Cylinder capacity: a) Unitary Total

2746,2

c) Maximal zulâssiger Hubraum* 2784 .  6  eery, «((^leseAngabeglItnlchtlOrGruppeN)
c) Maximum total allowed* * (This Indication Is not to bn considered In Group N)

com



Marke Mercedes-Benz
Make

Modell.
Model

280 E (V 123) Homolgation Nr..
Homologation Nr.

A - 5 0 4 8

312. Material des Zy'inderblocks G r a u g u B  l e g l e r t / c a s t  j r o n  a l l o y
Cylinder block materl d

313. Laufbuchsen;i; a ) £  
Sleeves: '^BC/no

/ nein c) Typ.
Type

314. Bohrung.
Bore

86 ,0 mm

315. Maximal zulâssige Bohrung.
Maximum bore allowed

86,6 m m  (DIese Angabe gilt nicitt (Or Gruppe N)
(Tttia Indication la not be considered In Group N)

316. Hub-
Strolce

78.8 mm

318.Pleuel; a) Material- CK 45 V75-85
ConneCkH, rod: a, Material S t a h l / s t e e l

c) Innerer Durchmesser des PleuelfuBes (ohne Lager).
Iniorlor diomoior of the big end (wlihout bearlnge)

b) Art des PleuelfuBes.
Bigendtype S p l l t  h O r i Z O I l t a l

50 mm ±  1 %

t j )  U t i n i i i / w l t i c l i o i i d o i i  A c l i u o ( i _ l - 5 1 —  I I I I I I ( ±  U , l  i i in i )  o ) M li ic J o u lg o w Ic l i l .
la iiu lli IKIIWUMI IlHi UXM) M lnk iH x ii w u ig lit

319. Kurbelwelle: >a) Herstellungsart.
Cranksltaft: type ot manufacture

b) Material.
Material

c) ED gegossen
moulded

a geschmledet
stamped

■êintelllg/slngle unit

49 MN VS 3B Stahl/steel

d) Anzahl der Kurbelwellen-Hauptlager.
Number of bearings

e) Art der Kurbelwellen-Hauptlager.
Type of bearings

Mehrstoff-Gleltlager

f) Durchmesser der Kurbelwellen-Hauptlager
Diameter of t>earir)g8

g) Material der Lagerdeckel.
Bearing cape m a teria l

multi-layer friction bearings 
60__________________________

GTS 4 5  Tem pergujB

m a l l e a b l e  c a s t  i r o n

mm ±  0,2 %

h) Mindestgewlchtder Kurt>elwelle(aliein) 2 7  5 0 0
Minimum weight of the bare crankshaft

320.Schwungrad: a) Material.
Ftywbool: M o lo rio l

GG 26 CR Graugufi legiert

b) Mindestgewlcht mit AnIaBzahnkranz.
Minimum weight of the flywheel with starter ring

cast iron alloy 
8 ^ 4 0 __________________

321.Zylinderkopf: a) AnzahiderZyiinderkOpfe.
Cyiinderhead: Number of cylinderheads

b) Matpriai Leichtmetall/light metal
Material

323. Kraftstoffzufuhr durch Vergaser: a) Anzahi der Vergaser
Fuel toed by carburetlor(s): Number ot carbureftori

b) Typ. 
Type

/IL /T O W O ^

c) Marke und Modell
Marke and modei



Marke Mercedes-Benz
Make

M ^ii 280 E (W 123)
Model

Homologation Nr.
Homologation Nr.

A - 5 0 4 R

d) Anzahl der Gemischdurchlâsse je Vergaser.
Number of mixture passages per carburettor

e) Maximaler Durchmesser der Gemischôffnung am Vergaserausgang.
Maximum diameter of tite flange Irate of ffte cartxjrettor exit port

mm

0 Durchmesser des Lufttrlchters am engsten Punkt.
Diameter of ffte venturi at tfie narrowst point mm

324. Kraftstoffzufuhr durch Elnspritzung
Fuel feed by injection:

a) Hersteller.
Manufacturer

Bosch

b) Model! des Elnsprltzsystems.
Modei of injection system

c) Art der Kraftstoffdosierung
Kind of fuel measurement

c1) Kolbenpumpe
Piston pump

c3) Luftmassenmessung
Measurement of air mess

c5) Luftdruckmessung
Measurement of air pressure

K-Jetronic
□ mechanlsch

mectianlcal
□ elektronlsch

electronical
□ hydraullsch

fi^aullca l

/ nein
(no

I nein

c2) Luftvolumenmessung
Measurement of air volume

c4) Luftgeschwlndigkeltsmessung
Measurement of air speed

ja / OGX)
ie s l iX

I nein
>U/riO

jlP f nein
|(s/no

Welcher Druck wird zur Messung herangezogen?.
Whicb pressure is taken for measurement?

_= bar

d) Abmessungen der Drosselklappe(n) Oder der/des Schleber(s).
Effective dimensions of measure position ir) the throttle area

54

e) Anzahl der effektiven Kraftstoffausiâsse.
Number of effective fuel outlets

f) Lage der Einspritzventile
Position of iniectlon valves

□ Saugrohr
Inlet manifold

Q  Zyilnderkopf
Cyllnderftead

g) Telle des Elnsprltzsystems, die zur Kraftstoffdosleruna dienen: Gemlschregler. Wamlauf regler.
S la lem en l Of lu e l m easuring  parts  Of in lectran  sys tem  M i X t U T C  C O n t r  O l  U n i t T  w â r m  ^

Schubumluftventil, Schubabschaltventll, Kaltstartventil
by-pass valve for overrun, cutoff valve for overrun, cold start valvi

325. Nockenwelle: a) Anzahl.
Camshaft: Number

b) Lage
Location

...QHC
c) Art des Antriebs Rollenkette Nockenwelle Z_

Drivtne sys tem  N um ber o1 bea rings to r e ach  shaftduplex roller chain
f) Art der Ventllbetâtigung. 

Type of valve operation
Schwinghebel/rocker arms

326. Steuerung: e) Maximaler Ventllhub
Timing: Maximum valve lift

ElnlaB.
Inlet

■ 1 1 , 2  mm AuslaB IQ ., 6  mm
Exhaust

Mit elnem Spiel von.
With clearance

0,10 mm 0 . 2 5 mm

327. ElnlaB: a) Material des Ansaugkrümmers.
Inlet: Material of the manifold ■Jaftlchtmetall/light. metal
b) Anzahl der Ansaugkrümmerelemente.

Number of manifold elements
c) Anzahl der Ventile pro Zyllnder.

Number of valves per cylinder

d) Maximaler Durchmesser der Ventile 4 5 , 2  mm e) Durchmesser des Ventllschafts.
Maximum diameter of the valves Diameter of the vatve stem

8 , 9 7 mm

f) Lânge des Ventlls.
Ler>gth of the valve

115,2 . mm g) Art der Venlilfeder Schrauben f / c  O i l
Type of valve sprlnos ,spring



Marke.
Make

Mercedes-Benz Modeii.
Model

280 E (V 123) Homolgation Nr. A ^ Q 4 8
Homologation Nr. ^

328. AuslaB: a) Material des AusiaBkrümmers Graugufl legier't/caS't—Iron alloy
Exhaust: Material of the mar l̂foM

b) Anzahl der AusIaBkrümmerelemente.
Number of manllold elementa

d) Anzahl der Ventile pro Zyiinder.
Number of valvea per cylinder

e) Maximaler Durchmesser der Ventile 3 9  . 1  mm 0 Durchmesser des Ventilschafts — Q i9 6
Maximum diameter of the valves Diameter of the valve stem

g) Lânge des Ventils.
length of the valve

1 1 8 , 0 mm h) ArtderVentilfeder.
Type of valve springs

Schraubenfeder.. 
coil spring

mm

330. Zündanlage: a) Art —
Ignition system: Type

Batterie/battery

b) Anzahl der Kerzen pro Zyiinder.
Number of plugs per cylinder

c) Anzahl der Verteiiei.
Number of distribufors

333. Schmiersystem: a) A rt O ls n m p ^
Lubrlflcallon syslom:

4. Kraftstoffanlage
Fud circuit

401.Tank: a) Anzahl.
Fuel tank: Number

Typo Oil sump
b) Anzahl der Olpumpen.

Number of oil pumpe

hinter der FondraumrUckwand 
Uber dem Kofferboden mit einer 
Schottwand zum Kofferraum
above the trunk floor with a 
bulkhead separating the b) trunk apace----------------

c) Mamriaiverbleites Stahlblech d) Maximaler inhait. Material lead-coated sheet steel m Liter
litre

5. Elaktrisch* Ausriiatung
Electrical équipement

501. Batterie(n): a) Anzahl.
Batteryfles): Number

6. Kraftiibertragung
Drive

001. Anlriobftr.'ldor 
diivlr>g wiMds:

□ vorn
Iront

X hinlon
rear

602. Kupplung: b) Art der Betâtigung.
Clulch: Drlvo system

hydraulisch/hydraulic

c) Anzahl der Scheiben
Number of plates



Marke.
Make

Mercedes-Benz Modell.
Model

280 E (W 123) Homologation N r.A  " 5 0 ^ 8
Homologation Nr.

603.Getriebe; a) Lage________ mit Motor verblockt/flanged tn enginfi.
Gearbox; Location

b) Manijpiipgf^otrioho Marko Mercedes-Benz c) AutomatischesGetriebe, Marke M e r ç g d g S - B e n zoder/or..Manual" make ..Automatic" make

Getrag
d) AnordnungdesGangschaithebeis Mittelschaltnng c )  Mlttftl- Oder Lenkradschaltung

Location of the gear lever

e) Ubersetzungen
Ratios

center shift center or column shift
Mercedes-Benz Mercedes-Benz
G 76/]

Handschal
Liber- 1 
setzungen
ratio !

.8 - D
tung Manual

Anzahi der 
Zanne
numtjer of 
leein

o
noc>-(/)

W 4 A
Automatik
Über-
setzungen
ratio

040
kutomatic

Anzahi der 
Zahne
number of 
teeth

6
£oc
>sto

Llber-
setzungen
ratio

iriebe Additional

Anzahi der 
Zahne
number ol 
leeth

GB

O
r .oc
>.to

1 3,977 33/13 X 3,680 - 2,330 36/16 X

2 2,294 41/28 X 2,410 - 1,675 34/21 X

3 1,452 38/41 X 1,440 — 1,353 34/26 X

4 1,000 X 1.000 1.146 31/28 X

5 — — 1,000 - X

Rück-
wârts
R 3,736 51/17/13X 5,140 2,650 + i / i 6 / i e X

Kon-
stante
Con.
stant

1,567 30/47 - - 1,034 30/29

f) Schalt-Schema
Gear change gate

©00

0  0 ®

604. Schneligang: a) A rt_
Overdrive; Type

b) Cibersetzung.
Ratio

'c) AnzahiderZâhne.
N urr^r of teeth

d) Vorwârtsgânge, zu denen der Schneligang zugeschaitet werden kann.
Usuabie with the following gears

lN T £ /? /i^



Marke M e r c e d e s - R e n z
Make

Modeii ? Q n  K (W  1 2 ^
Model

Homologation Nr. A  *" R 0  4  f i
Homologalion Nr. '  *  V  ■ V/

605. Antriebsachse
Final drive

a) Art des Achsantriebs
of final drive

b) Ubersetzungsverhâitnis
Ratio

c) Anzahl der Zâhne
Number ol teeth

d) Art des Sperrdifferentials 
(wenn vorhanden)
Type of differential limitation 
(If provided)

Vorn
Front

1
Hinten

' Rear

Hypoidverzahnter Kegel •radant.rieb/hypnid hevp 1
gear drive 1 : 3.58

43/12
.

- -

e) Ubersetzungsverhâitnis des Verteilergetriebes.
Ratio of the transfer box

2teilig, mit wartiangsfrelem Zwischenlager, 2 elastischen 
606. Art der Gelenlwelle Gelenkschalben und 1 nadelgeT aggrten Kardangpl gnk______

Type of transmission shaft

two piece, with maintenance-free intermediate bearing, 
two flexible shaft plates and one needle bearing 
mounted tmiversal Joint

7. Radaufhangung
Suspension Aufnahme liber oberen und unteren Querlenk .er, mit BremsabstUtzung zum Rahmenboden

701. Art der Radaufhangung: a) Vnm mounted via upper and lower rtnntrnl arms, with
Type of suspension brake force absorbing strut toward floor frame

b) Hintftn Diagonal-Pendelachse. Aufnahme liber Schrdglenker
Rear diagonal swing axle mounted via semi-trailing 

arms.
702. Schraubenfedern:

Heiicoidal springs:
Vorn:
Front:

JGK1 Hinten: ja / jwioc
Rear: yesJE

703. Blattfedern:
Lm I eprings:

Vorn:
Front:

/ nein Hinten: I nein
Roar:

704. D re h s ta b i-F e d e ru n g  Vorn: iw p  H 6 in  Hinten: nfioc
TofSkybar: Front: n O

nein
no

stabilizing
70S. Andere Arten der Radaufhangung: s. Bild I Zeichnung auf Seite 15

Othsr type of suspension: See photo or drawing on page 1^

AUTOtftM



Marke.
Make

Mercedes-Benz
Model!. 280 E (W 123) I iomologatior!

Homologaiiu» A i
A -  5 Q 4 8

707. StoBdâmpfer
Shock abeofbers

a) Anzahl je Rad
Numt>er per wheel

b) Art
Type

c) Funktionsprlnzlp
Working principle

Vorn
Front

Hinten
Rear

1 1

Teleskop/telescopic Teleskop/telescopic
Gasdruck/gas pressure Gasdruck/gas pressure
Hydraulik/hydraulic Hydraulik/hydraulic

8. Fahrwerk
Rur>nlr>g gear

SOl.Râder:
WlHiola:

803. Bremsen;
Brakes:

a) Durchmesser Vorn 14 "1355 »-6 mm HInten _14___ "/ 3 f)R  , mm
LMuiiiutgr HronI Hour

a) Bremssystem.
Braking eystem

hvdraullsches Zwelkrelssvstem

b) Anzahl der Hauptzylinder
Number of master cylinders

c) Servo-Bremse
Power assisted brakes

d) Bremskraftregler
Braking adjuster

hydraulic two-circuit system
- b l) Bohrung—23 >81/19 >05______________________mm

Bremskraftverstarker
ja I rflSk c l)  Marke und Art J S t ______________________________1 0 "
yes/jç

Ï f ,
/ nein

Ino

Make and type

d1) Lage
Location

brake booster

e) Anzahl der Zylinder je Rad
Number ol cylinders per wheel

1) Bohrung
Bore

f) Trommelbremsen
Drum brakes
1) Innendurchmesser

in te r io r d iam ete r

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad 
Number ol shoes per witeel

3) Bremsfiâche
Braking surloce

4) Breite der Bremsbelâge
Width of the shoes

g) Schelbenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
Number of pads per wheel

2) Anzahl der Sâttel je Rad
Number of calipers per wheel

Vorn
Front

Hinten
Rear

2 2

f i n  m m 38

“  m m ( + 1 , .< im m )

“  q r m *  r j r m  f

”  m m “  m m

2 2

1 1

AUTOlfty



Marke.
Mak*

Mercedes-Benz Modell 280 E (W 123) HomologationNr. A ~ R Q 4 8
MocM Homolooation Nr. '  '  ^  w  ■ w

3) Material der Bremssâttel
Calipar material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Moximum diac Ihlcknaaa

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Extarkx diamater of tfia diac

6) AuBendurchmesser 
der Belagflâche
Exterior diamater of tfta afioea rultbing aurface

7) Innendurchmesser 
der Belagflâche
Interior diameter of ttie shoes rubbing surface

8) Lânge der Belâge über Ailes
irwi i.Overali length of the shoes

0) noUillfilci Rchoilxtii
V ix ii li i i io i iSw.

10)1 ll<Ml|iiliri<:'ill |ti It iiil
|M1| wIhmM

Vorn
Front

Hinten
Rear

GrauguB legiert 
cast iron alloy GrauguB legiert 

cast iron alloy
12,6 mm 10 mm

278 mmfH- 1 mmt P7Q m m r+ 1 mmt

275.4 mm 273.65 mm

149,5 mm 186 mm

90 mm 62 mm

ï i  /  i t f i i f i

<140,5 i | i i i i i 032.U

h) Feststellbremse
Paridng brake

1) Bfltatigtingssystpm^ ® ^ ^ *Command system Dremse/foot Operated
2) Lagedes Bremshebels FahrerfuBraunt links 3) Wirkung auf die Râder }MbX) Hinten

Location of the lever On which wheels Iwoul Reardriver's footwell, LH side -----

804. Lenkung: a) Art;.
lytw

Mercedes-Benz-Servolenkung
Mercedes-Benz power steering 

16,55_____b) Ubersetzungsverhâltnis
Ratio

c) Lenkhilfe
Powar Msistod

j a / n o t t x  ______
i99Um

9. Karosserle
Bodywork

F.I.S.A.

901. Innen:
Interior:

a) Belüftung
Ventilation

ja / nan
yes/K

b) Heizung
HMtir)o

0 Sonderausstattung Schiebedach
Sun roof optkmai ia /« S d tyesJI)

1) A rt.
Type

Ëie
Stahl/steel_______

ja I f ^  
iminx

2) ̂ tatigi.nĝ .y.tpm P>echanisch Oder elektrisch/mechanical or electr 
mechanisch oder elektrisch 

\/nrn mechanical or electrical
Command system

g) Offnungssystem der Seitenscheiben:
opening system for the side vylndows FrontHinten P>echanlsch Oder elektrisch 

mechanical or electrical

902. AuBen:
Exterior:

a) Anzahl derTüren.
Number of doors

b) Heckklappe
Rear tailgate

c) Material derTüren.
Door material

StQhlblooh
shoot, steol

Vorn.
Front

^  I nein
jçs/no

Stahlblech/sheet steel
Hinten Stahlblech/sheet steel
ftoar



Marke Mercedes-Benz
Make

Modell.
Model _  Homologation Nr..

Honnologation Nr.
A - 5 0 4 R

d) Material der Fronthaube.
Front bonnet material

Stahlbler.h/.«thAet
e) Material der HeckhaubeZ-klappe.

Rear bonnet / tailgate material
Stahlblech/sheet steel

f) Material der Karosserie.
Bodyworir material

Stahlblech/sheet steel

h) Material der Heckscheibe
Rear window material

derWindschutzscheibe...Slcherheits-Verbundglas/lamlnated safety gTass
Elnschelben-Slcherheltsglas od.Slcherh.-Verbundgl, 
single layer safety glass or laminated safety gl.

single layer safety glass
vorn— Elnscheihen-Sicherheitsglas 

single layer safety glass 
Hinten Einscheiben-Sicherheitsglas single layer safety glass

!!:lfJ.®Ji.®'.d®L'(9fderenStoSstange S ± a h 1 b 1 a r .h  im H  r .n m m i 1 a i
Material of the front bumper

m) Material der hinteren StoBstange.
Material of the rear bumper

sheet steel and rubber molding 
Stehlblech n n d  O n m m i le i  s t .a
sheet steel and rubber molding

Zusatzliche Informationen
Complementary informations

Zu Seite (Page) 6/P. 603 + Seite (Page) 12/Foto S:
b) Foto 5-Gang-Seriengetriebe GL 275 c) Foto 4-Gang-Serienautomatik°^°5-speed series-gearbox 4-speed series-automatic

(S.

P.803/c1: BENDIX + GIRLING 10" Bremskraftverstarker
brake booster

10
F.I.S. r t i l



Marke.
Make

Mercedes-Benz Modell.
Model

A - O Ü 4 8
280 E (W 123) Homologation Nr..

Homologation Nr.

Fotos
Ptrotos

Motor
Engine

C) Rechte Seitenansioht Motor (ausgebaut)
Right hand view of dismot ited engine

D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Left hand view of dismounted engine

I C 2

E) Motor im Motorraum
Engine in Its compartment F) Zylinderkopf alleln

Bare cylinderhead

m

11



Marke MercecLes-Benz
Make

McxJell 280 E (W  123)_____  Homologation Nr. A  ** R Q 4 8
Model Homologation Nr.

G) Verbrennungsraum
Combustion citamber

H) Vergaser Oder Einsprltzsystem
Carburetor(8) or Injection system

f

I) EinlaBkrümmer
Inlet manifold

J) Auspuffkrümmer
Exhaust manifold

Getriebe
Transmission

S) Getrlebegehâuse und Kupplungsglocke
Qoarbox casing arxJ clutch bellhousing

12



Marke Mercedes-Benz Modell.
Malte

280 E (W 1 2 3 ) Homologation Nr. A  "  5 Q 4 Q
Htxndogalion Nr.

Radaufhüngung
Suipantkxr

T) Vorderachse vollstândig ausgebaut
Complete diamounted front running gear

U) Hinterachse vollstândig ausgebaut
Complete dIamounted rear running gear

Fahrwerk
Hunning goar

V) Bremsen vorn
Front ttrakee

W) Bremsen hinten
Rear brakes

Ka rosserie
Bodywork

X) Armaturenbrett
Oastitioard

Y) Schiebedach
Sunroot



Marke.
Make

Mercedes-Benz
Modell
Model

280 E (W 123) Homologation Nr..
HomologaUon Nr.

A - 5 0 4 8

Zeichnungen
Drawings

Motor
Engine

I. ElnlaBOffnungen im Ansaugkrümmer (Abmessungstoleranzen; — 2 %, +  4 %)
Cyllnderhead Inlet ports, manifold side — lolerances on dimensions: — 2 %, + 4 H

. I liiliil^AII(ii(ii(|iiii Itii /ylliKjiiik()|il (Aliiiiiimiii(i(|iilo|ttiii(i/irii; ~ 2 %, I A %) 
Inlut t.yliiMkiilHNMl t»hlu iMniMHtltNiii i 4 %

III. AuslaBOffnungen im Auspuffkrümmer (Abmessungstoleranzen; — 2 %, + 4 Vo)
Cyllnderhead exhaust ports, manifold side — tolerartces on dimertsions: — 2 %. 4' 4 %

IV. AuslaBOflnungen im Zylinderkopf (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)
Exhaust manifold ports, cytlnderhead side — tolerances on dimensions: ~  2 %. 4> 4 %

^  I. S. A.



Marke.
Make

Mercedes-Benz Modell.
Model

280 E (V 123) Homologation Nr.
Homologation Nr.

A - 5 0 ^ 8

Radaufhangung
Suspension

XV. System der Radaufhângung gem. Art. 705 Oder anstelle der Fotos T und U
Suspension system according to article 705 or replacing pnctcs T and U
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FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommtssion für den AutomobMsport In Deutschlind CimbK

Homologation Nr.

A - 5  0 4 8

Gruppe A I D  
Group M i D

Marke Mercedes-Benz
Make

Modpii 280 E (W 123)
Model

Innenabmessungen gem. Homologationsbestimmungen
Interior diemensions as definied by the Homologation Regulations

Hôhe über den Vordersitzen mm
Holghl abovo front seols

C Brelte über den Vordersitzen.
width at front seats

1328 mm

D Hôhe über den Rücksitzen.
M o ly lil rw H nonin

983 mm

E Breite über den Rücksitzen.
width at rear seats

.1 3 1 8 - mm

F Abstand Lenkrad — Bremspedal.
steering wheel — brake pedal

G Abstand Lenkrad — Hintere Trennwand.
Steering wheel — rear bulkhead

6 5 6

..165Z.

mm

mm

H = F + G = 2313- mm

16



FÉDÉRATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
OMS Oi>trst« Nationale Sportkommission filr den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum  offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

0  1  /  0  1  v o

□  ET Normale Weiterentwlckiung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number;

□  VF Liefervariante
Supply variant

B  VO Ausstattungsvariante
Option variant

D  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:
Homologation valid as from

-I.JÜ:LI982

Hersteller:.
Manufacturer

Daimler-Benz AG Modell undTyp:
Model and type

InGruppe:.
in group

280 E (W 123)

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

A rtlke l
All

Beschreibung
Description

AGI

603

Tank/fuel tank;
c) Stahlblech verbleit

lead-coated sheet steelc) Kunststoff 
plastic

Getriebe/gear-box: e) Ubersetzungen 
ratios

Art.- Nr. 
d) 120 Ltr.

Art.-Nr. 
d) 120 Ltr.

W 2 0 0 3Foto
4472004

Foto

A®

If TER/V^

GetragHandscha
Liber-
setzungen
ratio

GL 275
ItUflQ Manual 

Anzahl der 
Zâhne
rtumoer Of 
teem

d
.coc>.U)

1 ‘3,820 38/13 X

2 2,202 37/22 X

3 1,398 31/29 X

4 1,000 - X

5___
Riick-
wârts
n

0,813 23/37 X

3,705 34/19/1;!x
Kon-
stante
Con.
stant.

1,308 26/34 Seite (Page) 1/_

' 1 7



Marke Mercedes-Benz
Make

Modell.
Model

280 E (W 123) Homologations Nr..
Homologation Nr.

lA -5  0 4 8

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

01  /  0 1 VO

Seite od. Nachtrag
Page or oxt.

Artikel
An

Beschreibung
Deecrlpiion

8

605

701

803

Antriebsachse; Art.-Nr.
Final drive 4352024
b) Übersetzungsverhaltnis: 1 : 3,46 

Ratio
c) Anzahl der ZMhne 45/13 

Number of teeth

Oder
or Art.-Nr. 

4352025
1 ; 4,08 
49/12

d) Art des Sperrdifferentials: mit begrenztem Schlupf 
Type of differential limitation: limited slip 
Art.-Nr. 4352015

a) Aus- und Einfederungsanschlag 
rebound and compression stop 
Art.-Nr. 1233200144
Lenkgestange verstSrkt 
Steering linkage reinforced 
Art.-Nr. 4332003

b) Ausfederungsanschlag 
Rebound stop
Art.-Nr. 1233200244
H * Achsfahrscheael verstarkt
Rear axle subframe reinforced 

-Nr. 4352001

Foto 3 

Foto 4 

Foto 5 

Foto 6

Schraglenker verstarkt 
semi-trailing arms reinforced 
Art.-Nr. 4352006

Foto 7

Bremsen/brakes:
d) Bremskraftregler/braking adjuster; Ja/yes Foto 8 

Art.-Nr. SA 47/0
ABS-Bremsanlage (elektron.Bremsschlupfre^ung) 
ABS-braking system (electronic brake slip control) d^)Lage: Motorraum
location: engine compartment

d) Bremskraftregler/braking adjuster: Ja/yes Foto 9 Art.-Nr.4422011 
d̂i )Lage: Getriebetunnel 

location: gearbox casing

Seite (Page) 2/_



Marke Mercedes-Benz
Make Model

Modeii 28Q. E (V  123 )__ Homologations Nr. A  5 0 ^ 8
Homologation Nr.

Nachtrag N r.û . 1 /  0  1 VO
Ext. Nr.

Seite od. Nachtrag
Pag* or ext.

Artikel
Art

Beschreibung
Description

8 803

804

704

vorn/front hinten/rear 
Art.-Nr. Art.-Nr.
1164200205 1094200006Foto 10 Foto 11

e),e1) 

g6
g7
g8 
g9.
gio)
h1)

22 mm

Ja/yes

19 mm

ja/yes

vorn/front hinten/rearArt.-Nr. Art.-Nr.4422001 4422002Foto 12 Foto 13
4 2

42 mm 44 mm
Leichtmetall/light metal22 mm 19 od. 22 mm286 mm 296 od.306 mm
283 mm 295,5 mm173,2 mm 198,5 mm100 mm 72 mmja/yes ^ 3a/yes786,8 cm2 790,8 cm2

mech. Stockhandbremse mech. lever hand brake 
Art.-Nr. 4422015

h1) hydr. Stockhandbremse 
hydr. lever hand brake 
Art.-Nr. 4422010

h2) Getriebetunnel 
gearbox casing

h2) Getriebetunnel 
gearbox casing

Foto 14

Foto 15

b) Übersetzungsverhàltnis: Ratio
16,38
14,4512,58

Art.-Nr. 4332010 
Art.-Nr. 4442001 
Art.-Nr. 4442002

Drehstab-Stabilisator; vorn 25 mm 0 
Torsion bar-stabilizer: front (Standard 24 mm)

hinten 13 + 18 mm 0 
rear (Standard 15 mm)

m T E R /l/^

AUTO^^

Seite (Page) 2/_£_



Marke Mercedes-Benz
Make

Modeii 28Q E fW 12^)
Model

Fotos
Photos

Foto 1

Foto 3

Foto 5

Homologations Nr..
Homologation Nr. 8

Nachtrag Nr Q 1 /  0 1 VO

Foto 2

Foto 4

Foto 6

F.l.S.A

St Seite (Page) 3/_

2 . 0



Marke.
Make

Mercedes-Benz Mnrtoii 280 E (W 123) Homologations Nr. A - 5 0 4 8
Model Homok)Qatk>n Nr.

Fotos
Phoioe

Nachtrao N> ( )  1 /  Q 1 V f r

Foto 7 Foto 8

Foto 9 Foto 10

P. ^

Foto 11 Foto 12

Seite (Page) 3//lUTOW



Marke.
Make

Merc ides-Benz Modell 280 E (W 1?3)—  Homologations Nr. A  -  C  A fi
Model Hotndoaalion Nr. * \  \ f  •

Fotos
Photos

NachtragNr 0.1 /  Q 1 VO
Ext. Nr.

Foto 13 Foto 14

&

Foto 15 Foto 16

Seite (Paga) 3/



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkammission für den Automobüsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologalion

VO Ausstattungsvariante
Option variant

Homologation güitig ab.
Homolooation valid as from

-I.JÜIL1982

Homologation Nr.

A - 5  0 4 8

Fahrzeughersteller Daimler-Benz AG
Manufacturer of the car

inGruF>pe.
In group

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

n 2 /  0 2 Vfl

Model!..nHT.̂ 'Mercedes-Benz 280 E (W 123)
Model and type

Überrollbüget/-kâfig Typ Champion
|{olNMii/rfillG4ion

I liiuplbuyul
Mam rolK>ar

Oiuyuf iitlLilroL>u 
Longitudinal/diagonal strut

Vurdurbuyol
Front rollbar

Bügelhersteller
RollOar manufacturer

Material
Material

AuBendurchmesser
Exterior dismeter

RUBI Schweifltechnik u. Motorsport GmbH. Heinkelstr. 11 

A1 Zn A.5 Mg 1 A1 Zn 4.5 Mg 1 

^0 _mm  40

312 Kirchheim 
A1 Zn 4.5 Mg 1

.mm/_ .mm -4Q_ .mm

Wandstârke
Wtill lhM;kiKmu

Slreckgrenze
Elastic limit

Zugfestigkeit 
Tensile strength

.mm .mm/_ .mm .mm

Gesamtgewicht inkl. 
Befestigungsvorrichtungen
Total weight including fixir>gs

 kg/mm* 290.-̂ .43 kg/mm»/_____ kg/mm* 290-345 kg/mm»

3 3O-3 9 O kg/mm* 550-390 kg/mm»/_____ kg/mm* 350-390 kj/nrtma

_____ 3 1 ^ ___kg

Kompletter Überrollbügel/-ka(ig ausgebaut
<;oiii^>lutu luINmi/toUcugu uulukJu Uki cui

n

Hlermit wird bestâtigt, daB der beschriebene Überrollbügel/- 
kâfig den Anforderungen des Anhangs J der FISA entspricht, 
insbesondere in Bezug auf seine Befestigungen, Verbindun- 
gen und Beanspruchungswerte.
We certify that the present rolR>ar/roilcage complies with the conditiorts of the FIA Appen­
dix J. in particiMr with regard to its attachments, its connectiorts and its stress resistances.

ift des Fahrzeui^er;
manufecturer

£ 5 -



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPDRT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automoblisport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A - 5 0 4 f
Nachtrag Nr.

Extension Nr

G 3 /  0 3 VO
Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form o( extension lo the oiticial FISA Hooiologalion

VO Ausstattungsvariante
OptKXi variant

Homologation gültig ab.
Homologation valid as Irom

-l.r i.19 82
in Gruppe.
in group

Fahrzeughersteller Daimler—Bsnz AG
Manufacturer of the car Modeii undT t/n  Mercedes-Benz 280 E (W  123)

Model and type

Marathon

Hauptbügel
Main rolibar Diagonalstrebe

l.ongitudinal/diagorTal strut Vorderbügel
Froril roiltMr

Bügelhersteller
Rolibar manufacturer

RUBI SchweiBtechnik u. Motorsport GmbH, Heinkelstr. 11 
~  ~ ~  7312 Kirchhéim

Material
Mütuiidl

AiiBendtirchmesser
I «llMHll l|l.lllN«ltM

AJ. 7 n 4 , 5  Mg 1 —AT, Zn 

mm _  ^ 0 mm/__ mm  rt'

AJ— Zn Mg 1

4 0 .mm

Wandstârke
Wall thickrress .mm .mm/_ .mm .mm

Streckgrenze
Elastic limit

Zugfestigkeit
Tnnsilft slrength

Gesaitilgowiclil iiikl.
Befestigungsvorrichtungen
Total weight including fixings

 k g /m m *2 9 Q z 2 ^  kg/mm*/ kg/mm̂  2 9 0 - 3 4 5  kg/mm»

 k g /m m » 3 5 0 .z5 2 0 _ k g /m m */...= ^ ^  3 3 0 - 3 9 0

1 9 , 5 -kg

Kompletter Überrollbügel/-kâfig ausgebaut
Complete rollbar/rollcage outside the car

dl/qmgç

Hiermit wird bestâtigt, daB der beschriebene Überrollbügel/- 
kâfig den Anforderungen des Anhangs J der FISA entspricht. 
Iiisbuttunduiu in Lluzug uul seine Ueiestigungen, Verbindun- 
gen und Beanspruchungswerte.

(pesant roUtwr/roUcage complies with the conditions o( the FIA Appen­
dix J, m particular with regard to Its attachments. Its connections and Its stress resistances

ichrlft des FÂhr,
ICAof the car m a nA cti/a f

stellers
latlve



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission filr den Automobllsport In Deutschland GmbH

Homologation Nr,

A - 5 0 4 8
Natfhtrag Nr.
* Extension Nr

04 /  0 »
Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form d  exterMion te th« official FISA-Homologation

VO Ausstattungsvariante
Option venant

Homologation güllig ab.
Ito iiK jkigullun vetiü et» t iw ii

in Gruppe.
m group

Fahrzeughersteller DsllPlsr-Bsnz AG
Meruitacturer ol the car

Modeii iinrtTyp Mercedes-Benz 280 E (W 123’
Model and type

Uberrolltxttoed/ekâflg Typ ProfiRnlthiirrrollr.*K|0

Hauptbügel
Main rollbar

Diagonalstrebe
Longitudinal/diagonal strut

Vorderbügel
Front rottOar

Bügelhersteller
Roltbar manutaclurer

RUBI SchwelBtechnlk u. Motorsport GmbH, Heinkelstr. 11
7312 Kirchheim

Material
Material

Auftendurchmesser
Extenof diameter

Al Zn 4,5 Mg 1 

40

Al Zn 4,^ Mg 1

.mm 40 .mm/_ .mm

Al Zn 4,5 Mg 1 

40 mm

Wandstârke
Wall thickrteiss

.mm .mm/_ .mm .mm

Streckgrenze
Elastic limit

Zugfestigkeit
Tensile strer^h

Gesamtgewicht inkl. 
Befestigungsvorrichtungen
Tntni weiQht inclurlinq tixmqn

290-345____kg/mm* 290-345 kg/mm»/

350-390___ kg/mm* 550-390 kg/mm»/
28

kg/mm* 290-345

-kg

Kompletter Üt>errollbügel/-kâfig ausgebaut
Compieie rotttMr/fOttcage outside the car

kg/mm*

350-390 kg/mm*

Hiermit wird bestâtigt, daB der beschriebene Üt>errollbügel/- 
kâfig den Anforderungen des Anhangs J der FISA entspricht. 
Insbesondere In Bezug auf seine Befestigungen, Verbindun-
gen und Beanspruchungswerte.
We certify that the present roHbar/rgtlcage complies with the conditions of the FtA Appen­
dix J. in particutar with regard lo Us attachments, its cortnections and Hs stress resistances

Fahfzeuâhe/stellers



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation

FICHE D EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  e t  Evolution normale du type: dès le numéro de châssis
Normal evolution of the type: as from chassis number.

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

□  vo Variante option /  Option variant 

0  ER Errata /  Erratum

-  1 AVR. 198A

A - 5048
Extension N°

O S / O l £ R

Homologation valable dès le 
Homc'ogation valid as from .

en groupe 
in group _

Constructeur
Manufacturer

D A l M l E e - B E N Z Modèle et type 
Model and type

m e r c e d e s - b e n j  2 B O B

Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

pholo J 

photo J

0  l û  s o r t i e  d u  c o W e c t e u r  ( d 'é £ . V \ d p p s r Y t e . r t l  

0  o f  t h e  e x h û u s t  m a r w f o l d  e x i t .  :

44 mm

Page 1 /



FEDERATION INTERNATIONALE DE LAUTOMOBILE

ê ^ rv 2  frç. - -  i  S -O  <£. -

MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.

A  / 3 î

GROUPE/CLASSE

EXTENSIONS DEBUT VALIDITE DESCRIPTION NOTES

O^/b^sTo

O l / û l l f O 7 / S i .

? I S ^

^   ̂h

f i e  s ^ d iA D K L  -  fij{^ p A :> /2s n > ^

^  \ ^ F e / ^ l \ ^ T i  G-A. 

C i M / r 7 = r ^  -  -

o > \y  "  r / Z ^ y  -

9  ! 7 aZ B / ) L J

Autres homologations du modèle

^  / K /  "y 6 3 > 3 >

f ^ Ê Ï Ï S f ^ r Z ^  _ Æ  > 5 '̂  ^  _

Vérifiée le -par . -visée ce jour le . par
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